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YHTEISOJEN TUOMIOISTUIMEN TUOMIO
27 péivina huhtikuuta 1994 *

Asiassa C-393/92,

jonka Gerechtshof te Arnhem (Alankomaat) on saattanut ETY :n perustamissopimuk-
sen 177 artiklan nojalla yhteisdjen tuomioistuimen késiteltiviksi saadakseen ensin
mainitussa tuomioistuimessa vireilld olevassa asiassa :

Gemeente Almelo ym.
vastaan
Energiebedrijf IJsselmij NV,

ennakkoratkaisun ETY:n perustamissopimuksen 37, 85, 86, 90 ja 177 artiklan
tulkinnasta,

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIN,

toimien  kokoonpanossa: presidentti = O. Due, jaostojen puheenjohtajat
G. F. Mancini, J. C. Moitinho de Almeida ja M. Diez de Velasco sekd tuomarit
C. N. Kakouris, R. Joliet, F. A. Schockweiler (esittelevd  tuomari),
G. C. Rodriguez Iglesias, M. Zuleeg, P. J. G. Kapteyn ja J. L. Murray,

julkisasiamies: M. Darmon,
kirjaaja: apulaiskirjaaja H. von Holstein,

* Oikeudenkiyntikieli: hollanti.
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ALMELO
ottaen huomioon kirjalliset huomautukset, jotka sille ovat esittineet:

- Almelon kunta ym., edustajanaan asianajaja C. M. Vinken-Geijselaers,
s’Hertogenbosch,

- N. V. Energiebedrijf IJsselmij, edustajanaan asianajaja B. H. ter Kuile,
Haag, ja asianajaja E. H. Pijnacker Hordijk, Amsterdam,

- Kreikan tasavallan hallitus, asiamiehendéin valtion oikeudellisen neuvoston
avustava oikeudellinen neuvonantaja V. Kontalaimos,

- Ranskan tasavallan hallitus, asiamiehenidin ulkoasiainministerién oikeudelli-
sen osaston apulaisosastopdillikkd P. Pouzoulet,

- Alankomaiden kuningaskunnan hallitus, asiamiehendan ulkoasiainministerion
oikeudellinen neuvonantaja A. Bos,

- Euroopan yhteisGjen komissio, asiamiehenddn oikeudellisen yksikén virka-
mies B. J. Drijber,

ottaen huomioon suullista kisittelyad varten laaditun kertomuksen,

kuultuaan Almelon kunnan ynnd muiden, N. V. Energiebedrijf 1Jsselmijin, Kreikan
hallituksen, Alankomaiden hallituksen, asiamiehenddn ulkoasiainministerion
avustava oikeudellinen neuvonantaja J. W, de Zwaan, ja komission 23.11.1993
pidetyssi istunnossa esittdmét suulliset huomautukset,

kuultuaan julkisasiamiehen 8.2.1994 pidetyssé istunnossa esittimén ratkaisuehdotuk-
sen,

on antanut seuraavan

tuomion

1 Gerechtshof te Arnhem on vélimiesmenettelyssd 3.11.1992 tekemiilldén
pidtokselld, joka on saapunut yhteis6jen tuomioistuimeen 10.11.1992,
esittinyt ETY:n perustamissopimuksen 177 artiklan nojalla kaksi perustamis-
sopimuksen 37, 85, 86, 90 ja 177 artiklan tulkintaa koskevaa ennakkorat-
kaisukysymysti,
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Kysymykset on esitetty asiassa, jossa asianosaisina ovat toisaalta Almelon
kunta ja erddt muut paikalliset sahkoenergian jakeluyritykset, toisaalta
alueellinen sahkdenergian jakelusta huolehtiva yritys N. V. Energiebedrijf
IJsselmij (jiljempéand IJM) ja joka koskee mainitun yrityksen paikallisilta
jakeluyrityksiltd vaatimaa tasausmaksua.

Alankomaissa sihkdenergian tuotannosta huolehtii nelja N. V. Samenwerken-
de Elektriciteits-Produktiebedrijven -yhteisyrityksen (jaljempéna SEP), jonka
tehtdvini on tuottajien vilisen yhteistyon organisointi, osakkeenomistajina
olevaa yritysta.

Sihkoenergian jakelu on jarjestetty alueellisella ja paikallisella tasolla:
alueellisesta jakelusta huolehtivat yritykset toimittavat silld alueella, jota
niiden lupa koskee, sihkon paikallisesta jakelusta huolehtiville kunnallisille

yrityksille ja tarvittaessa tietyille séhkon kuluttajille. Paikallisesta jakelusta

huolehtivat yritykset toimittavat sahkod kunnissa oleville asiakkaille. Tuotan-
to- ja jakeluyritykset ovat suoraan tai valillisesti ladnien tai kuntien omistuk-
sessa. '

Vuonna 1981 IJM:lle my6nnettiin kuninkaan paitdkselld séhkon jakelua lupa-
alueella koskeva konsessio, johon ei kuitenkaan liity yksinoikeutta. IJM
toimittaa sihk6d paikallisille, muun muassa Almelon kunnassa oleville
jakeluyrityksille sekd muille padasian vastaajille, sekd huolehtii suorasta
toimituksesta kuluttajille maatalousalueilla.

Vuosina 1985-1988 sihkdn maahantuonti kiellettiin paikallisilta jakeluyrityk-
silta erdin sihkdenergian toimittamista koskeviin yleisiin ehtoihin sisdltyvan
yksinostolausekkeen nojalla sellaisissa kunnissa, joilla on oma jakeluyritys N.
V. Electriciteits-Maatschappij 1Jsselcentralen (IJM:n entinen nimitys, jéljem-
pini IJC) alueella. Niiden yleisten ehtojen 2 pykilin 2 momentissa méadré-
tddn, ettd kunta sitoutuu

»ostamaan alueellaan suoritettavaa jakelua varten tarvitsemansa séhkdenergi-
an yksinomaan IJC:ltd ja kiyttimédin Kkyseistd energiaa ainoastaan omiin
tarpeisiinsa tai, toimittaessaan sihkod kolmansille, toimittamaan sitd ainoas-
taan kunnan alueella”.

[DM:n asettamat yleiset ehdot ovat Alankomaiden sdhkOnjakelukeskusten
kayttdjien liiton asettamien toimittamista koskevien yleisten vakioehtojen
mukaisia.
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Tdh#n yksinostoa paikalliselta jakeluyritykseltd koskevaan lausekkeeseen
liittyy alueellisesta jakelusta huolehtivan yrityksen yksinostositoumus.

Paikallinen jakeluyritys puolestaan asettaa sihkon kuluttajalle yksinostovel-
vollisuuden.

Myds tuottajien ja alueellisten jakeluyritysten vilisten suhteiden tasolla
sihkdenergian maahantuonti on kielletty (Overeenkomst van Samenwerkingin
eli 22.3.1986 tehdyn sihkontuottajayritysten ja SEP:n vilisen yhteistydsopi-
muksen, jiljempdna OVS-sopimus, jolla korvattiin vuoden 1971 SEP-yleisso-
pimus, 21 pykald).

IJC vaati 1.1.1985 lukien paikallisilta jakeluyrityksiltd tasausmaksun eli
lisimaksun, joka oli tarkoitettu sen itsensd jarjestimén maatalousalueiden
kuluttajiin kohdistuvan sihkonjakelun korkeampien kustannusten ja paikallis-
ten jakeluyhtididen jirjestdmdn kaupunkialueiden kuluttajiin kohdistuvan
sidhkoénjakelun alhaisempien kustannusten vilisen eron tasoittamiseen.

Vuonna 1988 paikalliset jakeluyritykset tekivat komissiolle IJC:td koskevan
kantelun, joka perustui kolmeen seikkaan:

- vuoden 1971 SEP-yleissopimuksessa ja OVS-sopimuksessa esitetty
nimenomainen maahantuontia koskeva kielto;

- IJC:n kanssa tehdyistd sopimuksista seuraava yksinostovelvollisuus;
- 1JC:n oikeus médritd hinnat yksipuolisesti ja asettaa tasausmaksu.

Séhkén tuotannon, maahantuonnin, kuljetuksen ja myynnin s#intelystd
16.11.1989 annetussa laissa (Staatsblad 535) uudistettiin sdhkdenergian
jakelujirjestelméd Alankomaissa. Kyseisen lain 34 pykilin ja 20.3.1990
annetun ministerién paitdksen (Staatscourant, 22.3.1990) nojalla ainoastaan
SEP voi tuoda maahan julkiseen jakeluun tarkoitettua siahkod, paitsi jos on
kysymys sihkostd, jonka jinnite on alle 500 V.

Vuonna 1988 tehdyn kantelun johdosta komissio teki 16.1.1991 paétoksen
ETY:n perustamissopimuksen 85 artiklan soveltamisesta [IV/32.732 -
IJsselcentrale (IJC) ym., EYVL L 28, s. 32, jiljempind vuoden 1991
padtos]. Paidtoksen 1 artiklassa komissio toteaa, etti OVS-sopimuksen 21
pykalalla
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“rikotaan ETY:n perustamissopimuksen 85 artiklan 1 kohtaa silti osin kuin
mainittu 21 pykald on esteend yksityisten teollisten kuluttajien suorittamalle
maahantuonnille ja tuotannon maastaviennille jakeluyhtididen ja yksityisten
teollisten kuluttajien sekd erityisesti sellaisten tuottajien, jotka tuottavat
séihkon itse, suorittamien julkisten hankintojen alan ulkopuolella”.

Komissio totesi, ettd tuontikielto muun kuin julkisen jakelun, toisin sanoen
sen jakelun tasolla, joka koskee kuluttajaa paikallisen jakeluyhtion kanssa

* muodostettujen sopimussuhteiden johdosta, €i voi olla perusteltu perustamis-

sopimuksen 90 artiklan 2 kohdan nojalla.

Vaikka komissio ei vuoden 1991 paitSksessdan ole nimenomaisesti ottanut
kantaa 2 pykilin 2 momentin yleisissid ehdoissa esitettyyn tuontikieltoon, se
totesi, ettd

“nidma yleisid ehtoja koskevat lausekkeet ja (OVS-sopimuksen) 21 pykéld
muodostavat kokonaisuuden, jota sovelletaan samanaikaisesti tuottajien
kesken ja lopuksi jakeluyhtiiden, tuottajien ja yksuylsten teollisten kuluttajl—
en vilitykselld”. :

Komissio ei ottanut kantaa perustamissopimuksen 90 artiklan 2 kohdan
soveltamiseen OVS-sopimuksen 21 artiklassa esitetyn sahkon julkista jakelua
koskevan tuontikiellon osalta; tuotanto- ja jakeluyhtifille asetettu kielto tuoda
maahan sdhkod julkista toimittamista varten muutoin kuin SEP:n vilityksella
sisiltyy komission mukaan nykydin vuoden 1989 lain 34 pykildsn, ja
komission kannanotto merkitsisi sen ennakoimista, onko kyseinen laki
yhteensoveltuva perustamissopimuksen kanssa. Komissio ei my&skédn ottanut
kantaa siihen, onko tasausmaksu laillinen.

Ensimmaisen oikeusasteen tuomioistuin hylkisi kantelijoina olleiden yritysten
vuoden 1991 paitostd vastaan nostaman kanteen asiassa T-16/91, Rendo ym.
v. komissio, 18.11,1992 antamallaan tuomiolla (Kok. 1992, s. II-2417).
Kantelijoina olleiden yritysten kyseistd tuomiota koskeva muutoksenhaku on
vireilld yhteis6jen tuomioistuimessa (C-19/93 P, Rendo ym. v. komissio).

Jo ennen kuin asia saatettiin komission kasiteltdvaksi, paikalliset jakeluyrityk-

- set olivat yleisten ehtojen mukaisesti aloittaneet vilimiesmenettelyn saadak-

seen ratkaisun IJM:n asettaman tasausmaksun laillisuudesta.
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Paikalliset jakeluyritykset ovat hakeneet muutosta vilitystuomioon, jossa
heidén kantansa hyldttiin, Gerechtshof te Arnhemilta, jonka on annettava
ratkaisu sen mukaan, minkd se katsoisi oikeaksi ja kohtuulliseksi (als goede
mannen naar billijkheid). Kansallinen tuomioistuin, joka katsoi, ettd jos
tuontikieltoa ei olisi, IJM ei olisi todennékdisesti voinut asettaa tasausmak-
sua, on esittdnyt yhteisdjen tuomioistuimelle seuraavat ennakkorat-
kaisukysymykset:

”1) Onko kansallista tuomioistuinta, joka laissa siddetyssi tapauksessa
antaa ratkaisun vilimiesmenettelyssd annettna p#dtéstd koskevasta
valituksesta, pidettivd ETY:n perustamissopimuksen 177 artiklassa
tarkoitettuna kansallisena tuomioistuimena, kun kyseisen tuomioistui-
men on asianosaisten vilisen vilityssopimuksen nojalla annettava
ratkaisu sen mukaan, minké se katsoo oikeaksi ja kohtuulliseksi?

ja, jos vastaus ensimmadiseen kysymykseen on mydnteinen:

2)  miten ETY:n perustamissopimuksen 37 ja/tai 85 ja/tai 86 ja/tai 90
artiklaa on tulkittava alueellisen sdhkdnjakeluyhtion yleisiin ehtoihin
vuosina 1985-1988 sisiltyneen julkiseen jakeluun tarkoitetun siahko-
energian tuontikiellon osalta, johon mahdollisesti liittyi jasenvaltiossa,
jota asia koskee, sijaitsevien siihkéntuotantoyritysten viliseen sopimuk-
seen siséltynyt tuontikielto?”

Ensimmiinen kysymys

Jotta voitaisiin vastata ensimméiiseen kysymykseen, on huomautettava, etti
asiassa 01/65, Vaassen-Gobbels, 30.6.1966 antamassaan tuomiossa (Kok.
1966, s. 377) yhteisdjen tuomioistuin rajasi perustamissopimuksen 177
artiklan mukaisen tuomioistuimen késitteen esittimalld tiettyjd arviointikritee-
rejd, jotka sellaisen lainkdyttdelimen on tdytettdvi ja joita ovat muun muassa
kyseisen lainkiyttelimen lakisddteisyys, pysyvyys, sen tuomiovallan pakotta-
vuus, menettelyn kontradiktorisuus sekd toimiminen oikeussiéntdjen sovelta-
jana. Yhteis6jen tuomioistuin on tdydentinyt niitd arviointiperusteita korosta-
malla erityisesti tuomioistuinten riippumattomuuden valttdimattdmyytta (asia
14/86, Pretore di Salo, tuomio 11.6.1987, Kok. 1987, s. 2545, 7 kohta; asia
338/85, Pardini, tuomio 21.4,1988, Kok. 1988, s. 2041, 9 kohta ja asia C-
24/92, Corbiau, tuomio 30.3.1993, Kok. 1993, s. I-1277).
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Vilimiesmenettelyn osalta yhteisdjen tuomioistuin on todennut asiassa
102/81, Nordsee Deutsche Hochseefischerei, 23.3.1982 antamassaan tuo-
miossa (Kok. 1982, s. 1095, 14 kohta), ettd perustamissopimuksen 177
artiklassa tarkoitettu tuomioistuimen kdsite kattaa vélimiesmenettelyissi
annettujen paitdsten valvontaa harjoittavat tuomioistuimet, kun tapaus on
saatettu niiden kisiteltiviksi valituksena, takaisinsaantina, tdytdni6on-
panoméiriyksen saamiseksi tai muun sellaisen oikeussuojakeinon muodossa,
johon sovellettava kansallinen lainsaddantd antaa mahdollisuuden.

Tihén yhteisdjen tuomioistuimen esittdmédn tulkintaan ei vaikuta se, ettd
--Gerechtshofin kaltainen tuomioistuin perustaa ratkaisunsa asianosaisten

vilisen vilityssopimuksen nojalla siihen, mink4 se katsoo oikeaksi ja kohtuul-
liseksi. Yhteison oikeuden ensisijaisuusperiaatteen ja sen yhdenmukaisen
soveltamisen - periaatteen sekd perustamissopimuksen 5 artiklan nojalla
jasenvaltion tuomioistuimen, jonka kasiteltdvaksi on kansallisen lainsd&dan-
ndn mukaisesti saatettu vilitystuomiota koskeva valitus, on, vaikka se
perustaa paatoksensi siihen, minkd se katsoo oikeaksi ja kohtuulliseksi,
noudatettava yhteison oikeussadntdja ja niista erityisesti kilpailusaantoja.

T4dmin vuoksi ensimmiiseen kysymykseen on vastattava, ettd kansallisen
tuomioistuimen, joka laissa siddetyssd tapauksessa antaa ratkaisun valimies-
menettelyssd annettua paitosti koskevasta valituksesta, on katsottava olevan
perustamissopimuksen 177 artiklassa tarkoitettu kansallinen tuomioistuin,
myds silloin kun kyseisen tuomioistuimen on asianosaisten vilisen vilitysso-
pimuksen nojalla perustettava ratkaisunsa siihen, minka se katsoo oikeaksi ja
kohtuulliseksi.

Toinen kysymys

Toisella kysymykselldin kansallinen tuomioistuin tiedustelee padasiallisesti,
ovatko perustamissopimuksen 37 ja/tai 85 ja/tai-86 ja/tai 90 artikla esteend
sille, ettdi sihkoenergian alueellisesta jakelusta huolehtiva yritys kdyttdd
yleisissi myyntiehdoissaan yksinostolauseketta, jossa kielletddn paikallista

jakeluyhtiotd tuomasta maahan julkiseen jakeluun tarkoitettua sahkoa.

Jotta tihiin kysymykseen voitaisiin vastata, on tutkittava, onko sdhkdenergian
paikalliselle jakeluyhtiolle alueellisen jakeluyhtion kanssa tehdyn sopimuksen
nojalla asetettu tuontikielto vastoin perustamissopimuksen 37, 85 tai 86
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artiklaa, ja missd méadrin kyseisissd madriyksissé esitetyisti kielloista voidaan
perustamissopimuksen 90 artiklan 2 kohdan nojalla poiketa.

Perustamissopimuksen 37 artikia

Kyseisen artiklan soveltamisalan osalta on ensin huomautettava, ettd artiklan
sijainnista méirillisten rajoitusten poistamista koskevassa luvussa seki
sanojen “"tuonti” ja “vienti” kdytdstd 1 kohdan toisessa alakohdassa sek#
sanan “tuote” kdytdstd 3 ja 4 kohdassa seuraa, ettd kyseisessd artiklassa
tarkoitetaan tavaroiden kauppaa (ks. asia 155/73, Sacchi, tuomio 30.4.1974,
Kok. 1974, s. 409, 10 kohta ja yhdistetyt asiat C-46/90 ja C-93/91, Lagauc-
he ja Evrard, tuomio 27.10.1993, Kok. 1993, s. 1-5267, 33 kohta).

Yhteis6n oikeudessa, samoin kuin jisenvaltioiden oikeudessa, hyviksytdan
se, ettd sdhko on perustamissopimuksen 30 artiklassa tarkoitettu tavara. Néin
ollen séhkd katsotaan yhteisén tariffinimikkeistOssd tavaraksi (CN-koodi
27.16). Lisdksi yhteisdjen tuomioistuin on todennut asiassa 6/64, Costa,
15.7.1964 antamassaan tuomiossa (Kok. 1964, s. 1141), ettd sihkd voi
kuulua perustamissopimuksen 37 artiklan soveltamisalaan.

Siltd osin kuin on kysymys 37 artiklan tavoitteesta, on huomautettava, etti
kyseinen méérdys koskee kaupallisia valtion monopoleja. Asiassa 30/87,
Bodson, 4.5.1988 antamassaan tuomiossa (Kok. 1988, s. 2479, 13 kohta)
yhteis6jen tuomioistuin on todennut, ettd 37 artiklassa tarkoitetaan tilannetta,
jossa kansalliset viranomaiset voivat valvoa tai ohjata jésenvaltioiden vilistd
kauppaa tai vaikuttaa siihen huomattavalla tavalla kyseisti tarkoitusta varten
perustetun elimen tai jollekin oikeussubjektille annetun monopoliaseman
vilityksella.

Sellaisissa olosuhteissa tehtivien sopimusten osalta yhteiséjen tuomioistuin on
todennut, ettei 85 artiklassa tarkoitettua sopimusta ole olemassa, jos kaup-
paan kohdistuva vaikutus on seurausta viranomaisen ja julkista palvelutoimin-
taa harjoittavien yritysten vilisestd konsessiosopimuksesta (em. Bodson-
asiassa annetun tuomion 18 kohta).

Téltd osin on todettava ensin, ettei [JM:lle ole myonnetty sille monopo-
liaseman antavaa sdhkon toimittamisen yksinoikeutta alueella, jota lupa
koskee. Lisiksi sopimukset, joiden johdosta asia saatettiin ennakkoratkaisua
pyytdneen tuomioistuimen kasiteltiviksi, eivit olleet viranomaisen ja IJM:n
vaan alueellisen jakeluyrityksen ja paikallisten jakeluyritysten vilisid sopi-
muksia. On lisiksi korostettava, ettd sopimuksissa méirétdén ne ehdot, joiden
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mukaisesti IJM toimittaa sdhkdenergiaa paikallisille jakeluyrityksille, eiki
niissé anneta paikallisille jakeluyrityksille alueelliselle yritykselle myonnetty4
julkista palvelutoimintaa koskevaa konsessiota. Toimitusehdot, erityisesti
yksinostolauseke, perustuvat osapuolten viliseen sopimukseen, eiviitki ne
sisdlly viranomaisen IJM:lle my6ntimiin alueelliseen konsessioon.

Néin ollen tilanne, jota padasia koskee, ei kuulu perustamissopimuksen 37
artiklan soveltamisalaan.

Perustamissopimuksen 85 ja 86 artikla ja 90 artiklan 2 kohta

Vakiintuneen oikeuskdytdnnén mukaan perustamissopimuksen 90 artiklan
1 kohdassa tarkoitetun yrityksen toimintaa on arvioitava 85 ja 86 artiklan ja
90 artiklan 2 kohdan valossa (ks. asia C-260/89, ERT, tuomio 18.6.1991,
Kok. 1991, s. 1-2925).

Perustamissopimuksen 85 artikla

On huomautettava, ettd perustamissopimuksen 85 artiklaa sovelletaan sen
sanamuodon mukaisesti yritysten vilisiin sopimuksiin, joista seuraa kilpailun
rajoittuminen ja jotka vaikuttavat jasenvaltioiden viliseen kauppaan.

Siltd osin kuin on kysymys yritysten vilisesti sopimuksesta, on huomautetta-
va, kuten komissio on todennut vuonna 1991 tekeméssidn piitksessi, ettd
sahkoenergian jakelujarjestelmd Alankomaissa perustuu tuottajien, tuottajien
ja alueellisten jakeluyritysten, alueellisten ja paikallisten jakeluyritysten ja
lopuksi paikallisten jakeluyritysten ja lopullisten kuluttajien vilisiin juridisiin
sopimussuhteisiin. Yksinostolauseke, josta ennakkoratkaisua pyytineessi
tuomioistuimessa on kysymys, sisiltyy alueellisen jakeluyrityksen paikallisille
jakeluyrityksille toimittaman sdhkGenergian yleisiin toimitusehtoihin ja
muodostaa nédin ollen perustamissopimuksen 85 artiklassa tarkoitettuun
sopimukseen sisdltyvin lausekkeen.

Téllaisen lausekkeen siséltdvistd sopimuksesta seuraa kilpailun rajoittuminen,
koska lausekkeessa kielletddn paikallista jakeluyritystd suorittamasta ostojaan
muilta sahkon toimittajilta.
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Sen selvittdmiseksi, vaikuttaako téllainen sopimus tuntuvasti jisenvaltioiden
viliseen kauppaan, sitd on tutkittava, kuten yhteisGjen tuomioistuin on
korostanut asiassa 23/67, Brasserie de Haecht, 12.12.1967 antamassaan
tuomiossa (Kok. 1967, s. 525), ja asiassa C-234/89, Delimits, 28.2.1991
antamassaan tuomiossa (Kok. 1991, s. [-935), ottamalla huomioon sopimuk-
sen taloudellinen ja oikeudellinen asiayhteys sekd muista yksinoikeussopi-
muksista mahdollisesti seuraava kumulatiivinen vaikutus.

Tiltd osin oikeudenkiyntiasiakirjoista kdy ilmi, ettd pAdasian asianosaisten
vilisiin suhteisiin sovellettavat yleiset ehdot, joihin yksinoikeuslauseke
siséltyy, ovat Alankomaiden sihkonjakelukeskusten kiyttdjien liiton asettami-
en toimittamista koskevien yleisten vakioehtojen mukaisia.

Sopimussuhteiden kumulatiivisesta vaikutuksesta seuraa kansallisten mark-
kinoiden eristyminen, koska sopimussuhteet estavit Alankomaihin sijoittautu-
neita paikallisia jakeluyrityksid ostamasta sdhkod muiden jidsenvaltioiden
jakeluyrityksiltd tai tuottajilta.

Perustamissopimuksen 86 artikla

Perustamissopimuksen 86 artiklassa kielletadn se, ettd yksi tai useampi yritys
kiyttdd vddrin madrddvad markkina-asemaansa yhteismarkkinoilla tai jollain
niiden merkittdvalld osalla, siltdi osin kuin kyseiset menettelytavat ovat
omiaan vaikuttamaan jasenvaltioiden viliseen kauppaan (em. asiassa Bodson
annetun tuomion 22 kohta).

Vaikka se, ettdi IJM:n kaltaisella yritykselld on konsessio, johon ei liity
yksinoikeutta, ainoastaan jonkin jisenvaltion jossain osassa, ei sellaisenaan
merkitse médridvin markkina-aseman olemassaoloa yhteismarkkinoiden
merkittivilld osalla, tdllaista arviota on muutettava, jos kyseinen yritys
kuuluu yritysryhméén, jolla on kollektiivinen méiriavi asema.

Sellainen médrddvd asema edellyttdd kuitenkin, ettd kyseisen yritysryhmén
yritykset ovat riittdvdssd médrin sidoksissa toisiinsa omaksuakseen saman
toimintalinjan markkinoilla (katso edelld mainittu Bodson-tuomio).

Kansallisen tuomioistuimen on tutkittava, ovatko silikdenergian alueelliset
jakeluyritykset Alankomaissa niin sidottuja toisiinsa, etti sen perusteella
voidaan katsoa kyseessid olevan kollektiivinen miédridvd asema yhteismark-
kinoiden merkittivilld osalla.
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Viirinkdyton osalta yhteisGjen tuomioistuin on aiemmin todennut, etti se,
etti madrddvissid markkina-asemassa oleva yritys sitoo ostajia - vaikka
ndiden pyynnostikin - niin, ettd ne sitoutuvat hankkimaan tai lupaavat
hankkivansa Kyseiseltd yritykseltd kaikki tarvitsemansa tuotteet tai osan
niistd, on perustamissopimuksen 86 artiklassa tarkoitettua méadradvan markki-

. na-aseman vairinkayttoa (ks. asia 85/76, Hoffmann-La Roche v. komissio,

tuomio 13.2.1979, Kok. 1979, s. 461, 89 kohta ja asia C-62/86, AKZO v.
komissio, tuomio 3.7.1991, Kok. 1991, s. I-3359, 149 kohta).

Kuten edelld olevissa 38 ja 39 kohdassa on esifetty, alueellisten ja paikallis-
ten jakeluyritysten vilisiin sopimuksiin sisaltyvé yksinostolauseke voi vaikut-

taa jisenvaltioiden véliseen kauppaan.

Perustamissopimuksen 90 artiklan 2 kohta

. Perustamissopimuksen 90 artiklan 2 kohdassa midritian, etti yleisiin ta-

loudellisiin tarkoituksiin liittyvid palveluja tuottaviin yrityksiin ei valttimétta
sovelleta perustamissopimuksen kilpailusaant6ja, mikéli muiden taloudellisten
toimijoiden taholta tulevaan kilpailun rajoittaminen tai jopa kaiken Kilpailun
poistaminen on tarpeen, jotta yksinoikeuksia saaneet yritykset voisivat hoitaa
niille uskotut erityistehtévit (ks. asia C-320/91, Corbeau, tuomio 19.5.1993,
Kok. 1993, s. 1-2533, 14 kohta).

Mita tulee siihen, huolehtiiko IJM:n kaltainen yritys yleisiin taloudellisiin
tarkoituksiin liittyvien palvelujen tuottamisesta, on huomautettava, ettd sen
tehtiviksi on sille mydnnetylld julkisoikeudellisella konsessiolla, johon ei
liity yksinoikeutta, uskottu sdhkéenergian toimittaminen valtion alueen
erddssi osassa.

Taltd osin on huomautettava, etti tillaisen yrityksen on huolehdittava sahko-
energian jatkuvasta toimittamisesta kaikille kuluttajille, paikallisille jakeluyri-
tyksille tai kuluttajille koko lupa-alueella kunkin ajankohdan tarvetta vastaavi-
na miarinid yhdenmukaisin maksuin ja ehdoin, jotka voivat vaihdella ainoas-
taan kaikkiin asiakkaisiin sovellettavien objektiivisten perusteiden mukaan.

Muiden taloudellisten toimijoiden taholta tulevan kilpailun rajoittaminen on
sallittua, mikili se osoittautuu valitimattomiksi, jotta sellaisia yleisiin
tarkoituksiin liittyvid tehtivid hoitava yritys voi hoitaa sille uskotun tehtévién.
Tilta osin on otettava huomioon ne taloudelliset olosuhteet, joissa yrityksen
on toimittava, eli erityisesti kustannukset, joista se vastaa, ja siihen sovellet-
tava lainsdddantd varsinkin ympéristdoikeuden alalla.
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Ennakkoratkaisua pyytdneen tuomioistuimen asiana on tutkia, onko yksinos-
tolauseke, jolla paikallista jakeluyritysté kielletddn tuomasta maahan sihké,
vilttdmiton, jotta alueellinen jakeluyritys voi hoitaa sille uskotun yleisiin
tarkoituksiin liittyvan tehtavén.

Tamin vuoksi Gerechtshof te Arnhemin toiseen kysymykseen on vastattava
seuraavasti:

a)  Perustamissopimuksen 85 artikla on esteend sille, ettd alueellinen
sahkGenergian jakeluyritys kiyttdd yleisissi myyntiehdoissaan sellaista
yksinostolauseketta, jossa kielletddn paikallista jakeluyritystd tuomasta
maahan julkiseen jakeluun tarkoitettua séihk6d ja joka - kun otetaan
huomioon sen taloudellinen ja oikeudellinen asiayhteys - vaikuttaa
jasenvaltioiden viliseen kauppaan.

b)  Perustamissopimuksen 86 artikla on esteend sille, ettd alueellinen
sihkoenergian jakeluyritys, joka kuuluu yritysryhméidn, jolla on
kollektiivinen mddrddivd asema yhteismarkkinoiden merkittivalla
osalla, kiyttdd yleisissd myyntiehdoissaan sellaista yksinostolauseketta,
jossa kielletddn paikallista jakeluyritystd tuomasta maahan julkiseen
jakeluun tarkoitettua sdhkod ja joka — kun otetaan huomioon sen
oikeudellinen ja taloudellinen asiayhteys — vaikuttaa jdsenvaltioiden
viliseen kauppaan.

c) Perustamissopimuksen 90 artiklan 2 kohtaa on tulkittava siten, etti
siihen, ettd alueellinen sidhkOenergian jakeluyritys kiyttdd kyseistd
yksinostolauseketta, ei sovelleta perustamissopimuksen 85 ja 86
artiklassa esitettyji kieltoja, mikili kyseinen kilpailunrajoitus on
vilttdmiton, jotta kyseinen yritys voi hoitaa sille uskottua yleisiin
tarkoituksiin liittyvié tehtivad. Ennakkoratkaisua pyytineen tuomiois-
tuimen asiana on tutkia, tdyttyykd tdmai edellytys.

Oikeudenkiyntikulut

Yhteisdjen tuomioistuimelle huomautuksensa esittéineille Kreikan, Ranskan ja
Alankomaiden hallituksille sekd Euroopan yhteisjen komissiolle aiheutuneita
oikeudenkdyntikuluja ei voida méérétd korvattaviksi. Padasian asianosaisten
osalta asian kisittely yhteiséjen tuomioistuimessa on vilivaihe kansallisessa
tuomioistuimessa vireilld olevan asian kisittelyssd, minkd vuoksi kansallisen
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tuomioistuimen asiana on paattaa oikeudenkéyntikuluista.

Nailla perusteilla

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIN

on ratkaissut Gerechtshof te Arnhemin 3.11.1992 vilimiesmenettelyssi tekemalldan
padtokselld esittimat kysymykset seuraavasti:

1)

2)

136

Kansallisen tuomioistuimen, joka laissa siiidetyssid tapauksessa antaa
ratkaisun vilimiesmenettelyssé . annettua pédtostd vastaan tehdysti
valituksesta, on katsottava olevan perustamissopimuksen 177 artiklassa

. tarkoitettu kansallinen tuomioistuin, myos silloin kun kyseisen tuomiois-

tuimen on asianosaisten viilisen vilityssopimuksen nojalla perustettava
ratkaisunsa sithen, minki se katsoo oikeaksi ja kohtuulliseksi.

a)

b)

c)

Perustamissopimuksen 85 artikla on esteeni sille, etti alueellinen
sdhkoenergian jakeluyritys kiyttdd yleisissi myyntiehdoissaan
sellaista yksinostolauseketta, jossa kielletaéin paikallista jakeluyri-
tysti tuomasta maahan julkiseen jakeluun tarkoitettua sihkoa ja
joka - kKun otetaan huomioon sen taloudellinen ja oikeudellinen
asiayhteys — vaikuttaa jasenvaltioiden viliseen kauppaan.

Perustamissopimuksen 86 artikla on esteeni sille, etti alueellinen
sihkoenergian jakeluyritys, joka kuuluu yritysryhméén, jolla on
kollektiivinen miifirddvi asema yhteismarkkinoiden merkittavilli
osalla, kiiyttda yleisissi myyntiehdoissaan sellaista yksinostolause-
ketta, jossa kielletiéin paikallista jakeluyritysti tuomasta maahan
julkiseen jakeluun tarkoitettua sihkod ja joka - kun otetaan
huomioon sen oikeudellinen ja taloudellinen asiayhteys - vaikuttaa
jasenvaltioiden viliseen kauppaan.

Perustamissopimuksen 90 artiklan 2 kohtaa on tulkittava siten,
etti sithen, etti alueellinen sihkoenergian jakeluyritys kiyttda
kyseisti yksinostolauseketta, ei sovelleta perustamissopimuksen 85
Jja 86 artiklassa esitettyji kieltoja, mikéli kyseinen Kkilpailunrajoitus
on vilttiméton, jotta kyseinen yritys voi hoitaa sille uskottua
yleisiin tarkoituksiin liittyvai tehtivaa, Ennakkoratkaisua pyyti-
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neen tuomioistuimen asiana on tutkia, tiyttyyko timéi edellytys.

Due Mancini Moitinho de Almeida
Diez de Velasco Kakouris Joliet
Shockweiler Rodriguez Iglesias Zuleeg
Kapteyn Murray
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